GERMANY - PUBLIC ROAD TRANSPORT SERVICES - PERSONENBEFORDERUNG MIT
OMNIBUSSEN NACH DEM PBEFG, MVV-REGIONALBUSLINIEN 602 UND 603

1/2024

Contract or concession notice — standard regime

. Buyer

1.1 Buyer

Official name: Landkreise Freising und Kelheim, vertreten durch die Minchner Verkehrs- und
Tarifverbund GmbH

Legal type of the buyer. Local authority

Activity of the contracting authority. General public services

. Procedure

2.1 Procedure

Title: Personenbeférderung mit Omnibussen nach dem PBefG, MVV-Regionalbuslinien 602 und 603
Description: Linienverkehr auf der MVV-Regionalbuslinie 602: Mainburg - Rudelzhausen - Au -
Attenkirchen - Freising (S)(R) und zurlck Linienverkehr auf der MVV-Regionalbuslinie 603: Au -
Nandlstadt - Zolling - Freising (S)(R) und zurick

Procedure identifier. a98a4916-79f0-4d65-9f7e-117109119417

Type of procedure: Open

2.1.1 Purpose
Nature of the contract. Services
Main classification (cpv): 60112000 Public road transport services

2.1.2 Place of performance
Country subdivision (NUTS): Freising (DE21B)
Country. Germany

2.1.2 Place of performance
Country subdivision (NUTS): Kelheim (DE226)
Country. Germany

2.1.4 General information
Legal basis:

Directive 2014/24/EU

vgv -

2.1.6 Grounds for exclusion

Analogous situation like bankruptcy under national law: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrunde
nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind unverziglich aktuelle amtliche Fliihrungszeugnisse der betreffenden Personen
vorzulegen.
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Bankruptcy: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind
mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Anlage B 04 erklart der Bieter,
dass keine Um-stande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverztglich aktuelle amtliche
FUhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Corruption: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind
mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Anlage B 04 erklart der Bieter,
dass keine Um-stande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverziglich aktuelle amtliche
Flhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Participation in a criminal organisation: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB
und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grunden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
unverzuglich aktuelle amtliche Fihrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf §
125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen
der Bietererklarung nach Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind unverziglich aktuelle amtliche Fliihrungszeugnisse der betreffenden Personen
vorzulegen.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf §
125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen
der Bietererklarung nach Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind unverziglich aktuelle amtliche Flihrungszeugnisse der betreffenden Personen
vorzulegen.

Money laundering or terrorist financing: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grunden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
unverzuglich aktuelle amtliche Fihrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Fraud: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind
mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Anlage B 04 erklart der Bieter,
dass keine Um-stande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverziglich aktuelle amtliche
Flhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Child labour and other forms of trafficking in human beings: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf §
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125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen
der Bietererklarung nach Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind unverziglich aktuelle amtliche Fliihrungszeugnisse der betreffenden Personen
vorzulegen.

Insolvency: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind
mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Anlage B 04 erklart der Bieter,
dass keine Um-stande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverzuglich aktuelle amtliche
FUhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach
§ 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
unverzuglich aktuelle amtliche Flhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Guilty of misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents and obtained
confidential information of this procedure: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
unverzuglich aktuelle amtliche Flhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Purely national exclusion grounds: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und
die fakultativen Ausschlussgriande nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Anlage B 04
erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den
0. g. Grunden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverztglich aktuelle
amtliche FUhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf §
125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen
der Bietererklarung nach Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind unverziglich aktuelle amtliche Fliihrungszeugnisse der betreffenden Personen
vorzulegen.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124
GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung
der Vergabestelle sind unverziglich aktuelle amtliche Fihrungszeugnisse der betreffenden Personen
vorzulegen.

Guilty of grave professional misconduct: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
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entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
unverzuglich aktuelle amtliche Fihrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Early termination, damages or other comparable sanctions: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf §
125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen
der Bietererklarung nach Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind unverziglich aktuelle amtliche Fihrungszeugnisse der betreffenden Personen
vorzulegen.

Breaching of obligations in the fields of social law: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach
§ 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
unverzuglich aktuelle amtliche Flhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Payment of social security contributions: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-sténde vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
unverzuglich aktuelle amtliche Fihrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Business activities are suspended: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB
und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
unverzuglich aktuelle amtliche Flhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Payment of taxes: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind
mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Anlage B 04 erklart der Bieter,
dass keine Um-stande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind unverzuglich aktuelle amtliche
FUhrungszeugnisse der betreffenden Personen vorzulegen.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde
nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Anlage B 04 erklart der Bieter, dass keine Um-stande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind unverzuglich aktuelle amtliche Fuhrungszeugnisse der betreffenden Personen
vorzulegen.

5. Lot
5.1 Lot LOT-0001
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Title: Personenbeférderung mit Omnibussen nach dem PBefG, MVV-Regionalbuslinien 602 und 603
Description: - MVV-Regionalbuslinie 602 und 602 V: ca. 645.487 Nutzwagenkilometer/Jahr. - MVV-
Regionalbuslinie 602 V als GB-Leistung: ca. 9.567 Nutzwagenkilometer/Jahr. - MVV-Regionalbuslinie
603: ca. 540.901 Nutzwagenkilometer/Jahr - MVV-Regionalbuslinie 602, 602 V, 603: 12
Neufahrzeuge, 12 m Niederflur-Uberland oder Low-Entry-Uberland - MVV-Regionalbuslinie 602 V
Gelenkbus: 1 Gebrauchtfahrzeug, 18 m Niederflur - ca. 107 Haltestellen. Geschatzter Wert ohne
MwSt: Spanne von 3 230 000 bis 3 430 000 EUR

Internal identifier. E52288424

5.1.1 Purpose
Nature of the contract. Services
Main classification (cpv): 60112000 Public road transport services

5.1.2 Place of performance

Country subdivision (NUTS). Freising (DE21B)
Country. Germany

Additional information:

5.1.2 Place of performance

Country subdivision (NUTS). Kelheim (DE226)
Country. Germany

Additional information:

5.1.3 Estimated duration
Start date: 2024-12-15+01:00
End date: 2031-12-13+01:00

5.1.6 General information

Reserved patrticipation: Participation is not reserved.

Procurement Project not financed with EU Funds.

This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs)
Additional information: #Besonders geeignet fur:selbst#

5.1.7 Strategic procurement

Aim of strategic procurement. No strategic procurement

The procurement falls within the scope of the European Parliament and Council 2009/33/EC (Clean
Vehicles Directive — CVD)

The CVD legal basis to establish which category of procurement procedure applies Passenger road
transport services

5.1.9 Selection criteria

Criterion:

Type: Economic and financial standing

Name: Erklarung des Bieters bzw. der Mitglieder einer Bietergemeinschaft, dass sie sich nicht in
einem Insolvenzverfahren befinden.

Criterion:

Type: Technical and professional ability
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Name: Angabe zu Inhabern, Gesellschaftern und zur Fihrung der Geschafte bestellten Personen des
Bieters, bzw. der Mitglieder einer Bietergemeinschaft.

Criterion:

Type: Suitability to pursue the professional activity

Name: Die Erbringung der Dienstleistung ist einem besonderen Berufsstand vorbehalten.
Description: Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift:
Personenbeférderungsgesetz (PBefG); Verordnung Uber den Betrieb von Kraftfahrtunternehmen im
Personenverkehr (BOKraft).

Criterion:

Type: Other

Name: Fir die Ausfihrung des Auftrags verantwortliches Personal.

Description: Verpflichtung zur Angabe der Namen und beruflichen Qualifikationen der Personen, die
fur die Ausfihrung des Auftrags verantwortlich sind.

5.1.10 Award criteria

Criterion:

Type: Cost

Name: Betriebskosten

Description: Betriebskosten

Weight (percentage, exact): 75

Criterion:

Type: Quality

Name: Garantierte Zeit fur die Bereitstellung von Ersatzfahrzeugen
Description: Garantierte Zeit flr die Bereitstellung von Ersatzfahrzeugen
Weight (percentage, exact): 5

Criterion:

Type: Quality

Name: Zusatzlich angebotene Fahrzeugqualitat

Description: Zusatzlich angebotene Fahrzeugqualitat

Weight (percentage, exact): 10

Criterion:

Type: Quality

Name: zugesagte Zeitpunkt fur die Lieferung der Neufahrzeuge
Description: zugesagte Zeitpunkt fur die Lieferung der Neufahrzeuge
Weight (percentage, exact): 10

5.1.11 Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: DEU
Address of the procurement documents: https://www.subreport.de/E52288424,

5.1.12 Terms of procurement

Terms of submission:

Electronic submission: Required

Address for submission: https://www.subreport.de/E52288424

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed

Variants: Not allowed
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Deadline for receipt of tenders: 2024-02-16+01:00 12:00:00+01:00

Information that can be supplemented after the submission deadline:

At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Wir verweisen auf die gesetzlichen Regelungen nach der Vergabeverordnung
(VgV).

Information about public opening:

Date/time: 2024-02-16+01:00 12:00:00+01:00

Ad(ditional information: Bei der Offnung der Angebote sind Bieter nicht zugelassen. Die Bindefrist
endet am 31.03.2023.

Terms of contract.

Electronic invoicing: Required

Electronic payment will be used

Information about review deadlines: Mit der Abgabe des Angebotes unterliegt der Bieter den
Bestimmungen Uber nicht berlcksichtige Angebote gem. § 134 GWB und § 62 VgV. Der Vertrag
begrindet wahrend der Laufzeit ein ausschliel3liches Recht im Sinne von Art. 2 lit. f) Verordnung (EG)
Nr. 1370/2007 des Europaischen Parlaments und des Rates i. V. m. § 8a Abs. 8 PBefG. Das
ausschliel3liche Recht schitzt die gegenstandlichen Leistungen vor Verkehren, die das
Fahrgastpotential dieser Leistungen nicht nur unerheblich beeintrachtigen, soweit sie vom
Auftraggeber nicht selbst veranlasst werden. Es umfasst dabei Leistungen gemaR den §§ 42 und 43
PBefG. Auf die Ausschlusswirkungen des § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen.

5.1.15 Techniques

Framework agreement.

No framework agreement

Information about the dynamic purchasing system
No dynamic purchase system

Electronic auction:

5.1.16 Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer Sudbayern bei der Regierung von Oberbayern

. Organisations

8.1 ORG-0003

Official name: Beschaffungsamt des BMI
Registration number. 994-DOEVD-83
Town: Bonn

Postcode: 53119

Country subdivision (NUTS). Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country. Germany

Email: esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100

Roles of this organisation:

TED eSender

8.1 ORG-0001
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Official name: Landkreise Freising und Kelheim, vertreten durch die Minchner Verkehrs- und
Tarifverbund GmbH

Registration number. Berichtseinheit-ID 00007468

Postal address: Thierschstr. 2

Town: Munchen

Postcode: 80538

Country subdivision (NUTS). Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Country. Germany

Email: hubert.fechner@mvv-muenchen.de

Telephone: +49 (0)89 21033-265

Internet address: http://www.mvv-muenchen.de

Roles of this organisation:

Buyer

Central purchasing body awarding public contracts or concluding framework agreements for works,
supplies or services intended for other buyers

8.1 ORG-0002

Official name: Vergabekammer Sudbayern bei der Regierung von Oberbayern
Registration number. DE 09031800660

Department. Vergabekammer Studbayern

Postal address: Postfach

Town: Munchen

Postcode: 80534

Country subdivision (NUTS). Muinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Country. Germany

Email. vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: 0049 8921762411

Fax: 0049 8921762847

Roles of this organisation:

Review organisation

11. Notice information

11.1 Notice information

Notice identifier/version: fa3e3dff-1dbe-4f3d-b48e-2babee3fa29a - 01
Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice dispatch date: 2023-12-28+01:00 15:55:01.905+01:00
Languages in which this notice is officially available: German

11.2 Publication information

Notice publication number. 00002221-2024
OJ S issue number. 1/2024

Publication date: 2024-01-02Z
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